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AStudyonEllipsisin HighSchoolEnglishConversation

Textbook

Hye-youngPark

GraduateSchoolofEducation

PukyongNationalUniversity

Abstract

Thisstudy primarily concerns thetypes ofellipsis in High school

EnglishConversationTextbooks.Asonecomponentofcommunicative

competence, ellipsis can be of great importance for successful

communication.

Theaim ofthisanalysisistoseehow toreflectellipsisinEFLfor

effectivecommunicationandtofindoutitsimplicationsforimproving

students'communicative competence.Forthese purposes,theoretical

sectionsdiscusstheoverallpreviousresearchandtheories,definingthe

meaningofellipsis.Ellipsismeansthatsomewordsareleftoutwhich

are necessary for complete syntactical construction but are not

necessaryforunderstanding.IntermsoftheRecoverabilityofellipsis

elements,thisisdivided into threetypesofellipsis.First,Textual

ellipsismeansthatelementsrecoverinlinguistictext.Situationalellipsis

canrecoverelementsinextralinguistictext.Structuralellipsismeans

thatelementsareabletorecoverbygrammaticalknowledge.
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Based on these,ellipsis sentences were collected from textbooks,

totaling1,514sentences.First,assertativesentencesconsistedof83%,

andinterrogativesentences13%,andexclamatorysentencesconsisted

of4%.In thethreetypesofellipsis,textualellipsis42%,structural

ellipsis 37%,and situationalellipsis 21%.Among these,the one

appearingmostfrequentlywastextualellipsis.Especially,theellipsisof

the subjectand the "be"verb appeared 45% and the subjectand

auxiliaryverb39%.Insituationalellipsis,thesubjectandauxiliary

verb werefound65%,andthesubjectappearedin 7%.Structural

ellipsisshowedthecontractionofconjunction82%,whiletherelative

pronounandrelativeadverbialoccurred9%.

Inshort,inHighschoolEnglishConversationtextbooks,textualellipsis

occurs twice as many as situationalellipsis,butsituationalellipsis

appearssomuch.When wethinkofrealorcommon conversations,

situationalellipsishappensmorethantextualellipsis.Accordingtothis,

HighSchoolEnglishConversationalTextbooksreflectrealconversation

tosomeextent.Therefore,foreffectivecommunicativecompetence,itis

recommendedthatellipsissentencesbetaughtsothatlearnersareable

tousethem positively.
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제 1장 서론

1.연구의 필요성과 목적

언어 교육이 추구하는 의사소통 능력에는 순수한 언어적 능력도 중요하지

만 특히 구어에서 언어가 실제로 사용되는 맥락적 특성에 대한 이해도 중

요하다.일반적으로 구어는 발화와 응답 과정이 실제 시간 속에서 발생하

기 때문에 일시적이고 덜 영구적이다.구어적 의사소통은 즉흥적이므로 소

리가 있거나 없는 짧은 휴지기,반복,잘못된 시작,대화의 문두에 사용되

는 담화 연결 부호,축약형 등의 구어적 특성이 있다(Leech& Svartvik,

2002:14-17).이 중 생략은 효율적인 의사소통의 수단으로 자주 사용되는

현상의 하나인데 의사전달의 간결성을 보여주며 선행․후행 문장 간 의미

연결을 보다 용이하게 파악할 수 있도록 함으로서 응집성을 보여준다는 점

에서 의사소통 활동 시 매우 중요하다고 할 수 있다.그러나 개정 8차 교

육과정에서 중등영어 교과서는 여전히 문어 문법 중심으로 구성되어 있으

며,대화 학습의 영역에서 만큼은 구어적 어휘 및 문법 특성을 교재에서

적극적으로 담아야 한다(김종국 외,2009:106).이러한 대화 학습에 대한

요구에 따라 고등학교 영어회화 교과서에서 위에서 언급한 구어적 특성이

얼마나 반영되고 있는지 생략 현상을 중심으로 파악하고자 한다.이를 위

해 현행 8종의 고등학교 영어회화 교과서에서 나타난 생략 자료를 수집하

여 생략이 일어난 빈도로서 제시할 것이다.
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2.연구의 구성 및 제한점

본 논문의 구성은 다음과 같다.제2장에서는 문헌연구를 통해 생략현상과

생략유형에 대한 이론적 배경,그리고 선행연구에 대해 살펴본다.제3장에

서는 2002년부터 시행되고 있는 제 7차 고등학교 교육과정 중 선택과목인

영어회화의 8종 교과서에서 수집한 생략 분석 자료를 바탕으로 생략 유형

을 분석하고 그 빈도를 파악한다.그리고 제 4장에서는 분석결과를 토대

로 결론을 맺고 제언한다.

그러나 본 논문은 다음과 같은 제한점이 있어 분석 결과의 일반화에 한계

가 있을 수 있다.

첫째,본 논문은 고등학교 영어회화 교과서 8종 총 8권의 듣기,말하기,

학습활동 내용만을 분석 대상으로 삼았기 때문에 읽기 자료의 생략현상을

반영하지 못한다.

둘째, 본 논문에서의 생략현상이란 형태적으로 완전한 문장에서 의미상

으로 생략해도 지장이 없는 어휘항목이 누락되는 현상을 의미하는 것으로

제한한다.

셋째,명령문에서의 주어와 수동태에서 by+일반주어,속담,격언 등의 생

략은 생략되지 않은 문장들이 오히려 어색하므로 본 논문의 분석에서는 제

외되었다.

넷째,영어 사용국가에서 사용되는 교과서와 비교 분석하지 못한 탓으로

생략이 어느 정도 이루어지는 것이 영어회화 교과서로서 타당한지를 점검

할 수 없는 한계가 있다.
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제 2장 이론적 배경 및 선행연구

이 장에서는 생략의 개념이 무엇이며,어떠한 동기에서 생략이 발생하며

그 유형에는 어떤 것들이 있는지를 문헌들을 중심으로 살펴본다.

1.생략의 개념

인간은 의사소통에 있어서 동일한 표현의 반복이나 잉여적이고 불필요한

요소가 반복되는 것을 피하려는 경향이 있다.이에 따라 화자와 청자 사이

에 원만한 의사소통이 이루어 질 수 있는 범위 내에서 생략이라는 언어현

상을 사용한다.먼저 생략에 관한 정의를 살펴보고 생략과 다른 유사한 개

념들,이를테면 대용,삭제,생략된 문장과 불완전한 문장,누락 등과의 차

이를 살펴본다.

Quirketal.(1985)는 생략을 언어의 다른 종류의 누락현상과 대조하여 문

법적인 누락(grammaticalomission)으로 기술하였다.그리고 다른 누락현

상과의 정밀한 구분을 위해 생략에 적용되는 언어적 복원성(VERBATIM

RECOVERABLITY)의 원칙을 강조하였다.

Todistinguishellipsisfrom otherkindsofomission,itisimportantto

emphasizetheprincipleofVERBATIM RECOVERABLITY thatapplies

toellipsis:thatis,theactualword(s)whosemeaningsisunderstoodor

impliedmustberecoverable.(Quirketal,1985:884)

또한 생략의 5가지 기준을 제시하고 정확한 의미에서의 생략은 5가지 기준



- 4 -

을 만족시키는 경우이며,아래와 같은 기준들을 제시하였다.

(a)Theelliptedwordsarepreciselyrecoverable.

(b)Theelliptedconstructionisgrammatically'defective'.

(c)The insertion ofthe missing words results in a grammatical

sentence.(withthesamemeaningastheoriginalsentence)

(d)Themissingword(s)aretextuallyrecoverable,and

(e)arepresentinthetextinexactlythesameform.

제시한 5가지 기준에 따른 예문은 (1)～(5)과 같다.그 중 기준 (a)은 생

략 요소의 정확한 복원이다.

(1)Shecan'tsingtonight,soshewon't.

(1)에서 생략된 부분은 동일 문장 내의 선행절로부터 singtonight이라는

것을 쉽게 알 수 있기 때문에 생략된 부분을 복원할 수 있다.

기준 (b)은 생략 구조가 문법적인 결함을 가지고 있다는 것이다.

(2)Visitmetomorrow,ifyouwish(tovisitmetomorrow).

(2)는 생략된 구문인 주절에 동사가 없으므로 문법적으로 결함이 있는 것

으로 본다.

기준 (c)은 생략된 요소를 삽입하면 본래의 문장과 의미가 동일한 문법적

인 문장이 되어야 한다는 것이다.
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(3)a.HealwayswakesupearlierthanI.<formal>

b.Healwayswakesupearlierthanme.<informal>

(4)a.HealwayswakesupearlierthanIwakeup.

b.*Healwayswakesupearlierthanmewakeup.

(3a)에서는 생략된 요소를 복원할 경우 (4a)와 같은 정문이 되지만 (3b)은

(4b)과 같이 비문이 된다.그리고 기준 (c)에서 괄호 안의 내용과 관련한

삽입이 일어날 경우 (5)에서처럼 문법적으로는 정문이나 의미가 달라지는

경우가 있다.

(5)Thepoor(people)needmorehelp.

(12)에서 ‘Thepoor'의 총칭적(generic)의미는 'people'이 삽입되면 특정한

(specific)의미로 바뀌어 원래 문장이 가진 의미와는 다른 의미를 가지게

된다.따라서 (5)는 생략된 문장이 아니다.

기준 (d)와 (e)는 생략 요소는 문맥상 복원이 가능하고,그 요소들은 정

확히 동일한 형태로 문맥에 나타난다는 것이다.

(6)a.She mightsing tonight,butIdon'tthink she will(sing

tonight).

b.Sherarelysings,soIdon'tthinkshewill(sing)tonight.

(7)*Sherarelysings,soIdon'tthinkshewillsingstonight.

(6a)에서 생략된 요소는 선행절과 동일한 형태인 반면 (6b)에서 생략된

요소는 형태론적으로 다른 경우이다.기준 (e)에 따르면 (6b)의 생략 요소

는 선행절 내의 요소와 동일한 형태로 복원되어야 하고 그 결과 (7)와 같
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이 비문이 된다.그러나 Quirketal.(1985)에 의하면 기준 (e)은 기준 (d)에

종속되므로 (6a)와 (6b)는 동일한 생략 현상으로 간주하여 생략 현상의 가

장 큰 전제로 복원 가능성을 강조하면서 그 기준으로 5가지를 언급하였다.

지금까지 몇몇 학자들의 생략에 관한 정의를 살펴보았는데,생략이란 문장

내 혹은 문장 사이에서 구조적으로 동일한 어구가 반복되거나 의미상으로

탈락된 요소를 문맥상 파악할 수 있거나,탈락된 요소가 무엇인지를 관습

적으로 짐작 가능할 때 의미상의 변화나 모호성이 발생하지 않는 범위 내

에서 탈락이 발생해도 이해 가능한 잉여적 항목이 탈락되는 것을 의미한다

고 볼 수 있다.

다음은 이러한 복원 가능성에 기초한 생략현상과 다른 유사한 개념들,이

를테면 대용,삭제,생략된 문장과 불완전한 문장,누락 등과의 차이를 살

펴본다.

첫째로 대용형(pro-form)과 생략의 차이점을 알아보자

(8)Oxfordislikelytowinthenextboatrace.Allmyfriendssayso.

(9)A:Hasthenewsreachedhomeyet?

B:I'm afraidnot.(Quirketal,1985:880)

(10)A:Isthedinnernearlyready?

B:Notyet.(Leech& Svartvik,2002:130)

(8)의 so는 앞 문장 전체에 대한 긍정 대용형이고 (9B)의 not은 앞 문장

전체에 대한 부정 대용형으로 사용된 경우이다.(10B)는 생략 현상이다.이

처럼 대용형은 앞서 언급된 형태 대신에 간략하게 대치되어 사용된 어휘인

데 반해서 생략은 앞서 언급된 어휘 항목을 누락시키는 현상이다.

둘째로 삭제(deletion)와 생략의 차이점을 알아보자.삭제는 변형 생성 이
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론에서 사용하는 용어로 심층구조에서 필요한 요소가 표층 구조에서는 의

무적(obligatory)으로 생략되어지는 것을 말한다.반면에 생략은 순전히 표

층 구조에서만의 임의적인(optional)현상이다.

(11)a.JohnwantsMarytoread.

b.Johnwantstoread.

c.*JohnwantsJohntoread.

(12)(Doyou)Wantacupofcoffee?

(11a)에서 책을 읽는 주체는 Mary이지만 (11b)에서는 John자신이다.이

것은 표면상으로는 나타나 있지 않으나,문맥을 통해서 뿐 아니라 통사 구

조에 대한 모국어 화자의 언어적 직관을 통해서도 알 수 있다.변형 생성

문법에 의하면 (11b)은 (11c)과 같은 기저 구조로부터 나타난다.하지만 기

저구조 상에서 통사적으로 완전한 문장 (11c)을 그대로 표층구조로 표현되

면 비문이 된다.그러므로 동일 주어인 John이 의무적으로 삭제되는 변형

이 적용되어야만 (11b)과 같은 정문이 되는 것이다.그러나 (12)에서처럼

표층구조에서 Doyou의 생략은 임의적이다.

셋째로 불완전한 문장과 생략된 문장은 차이가 있다.불완전한 문장은

기억의 한계,산만함,무지,무관심이나 주의의 이동 등의 화자 내부의 원

인으로 인해 무의식적으로 발생하는 문장인데 반해,생략된 문장은 두 화

자간의 이해를 전제로 하여 언어의 경제성 혹은 간결성의 목적을 달성하기

위한 의식적으로 발생하는 문장이므로 문장의 요소가 결여되어 있더라도

생략현상이 발생한 문장은 완전한 문장이 된다.

(13)a.Hadagoodtime,didyou?
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b.IthinkIlikeTom,butI…….

(13a)는 생략된 문장이고 (13b)는 의식적이건 무의식적이건 상황이 충분히

서술되어 있지 않으므로 불완전한 문장이라고 할 수 있다.

넷째로 생략된 문장은 누락과도 구별되는데 Quirketal.(1985:883-884)

는 더욱더 정확하게 기술하여 생략을 문법적 누락(grammaticalomission)

이라고 기술하고 있는데,이를테면 because를 'cos로 누락시키는 음운 누

락,어형성에서 influenza를 flu로 하는 어휘 절단(clipping),그리고 (14a)와

같은 의미적 함의(Semanticimplication)와 구분하고 있다.

(14)a.He'sdrunk,becauseIsaw him staggering.

b.He'sdrunk,andIclaim thisbecauseIsaw him staggering.

(14a)에서는 우리가 이해하고 있는 의미 중 누락된 말을 정확하게 표현하

기가 까다롭지만 (14b)에서처럼 andIclaim this이라든지 andIknow,

andIam sureofit등과 같은 의미가 함의되어 있다고 하는 것이 적절할

것이다.이처럼 생략현상은 위에서 언급한 대용이나 삭제와 같은 다른 유

사한 현상들과 구분할 필요가 있다.

여러 학자들이 생략을 어떻게 정의하는지 살펴본다.

먼저 Halliday& Hasan(1976:144)은 생략을 말하지 않았지만 이해되는

어떤 것(somethingleftunsaidbutunderstoodnevertheless)이라 하여 대

용의 확장으로 보고 영대용(substitutionbyzero)으로 정의하였다.

생략이 일어나는 문맥과 관련해서 생략이란 텍스트(text)내에 존재하며

대부분의 경우 생략된 항목을 선행하는 텍스트에서 찾을 수 있는 순행 조

응적 관계(anaphoricrelation)라고 하였다.
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Ellipsisisarelation within thetext,andin thegreatmajority of

instancethepresupposeditem ispresentintheproceedingtext.Thatis

tosay,ellipsisisnormallyananaphoricrelation.(Halliday& Hasan,

1976:144)

2.생략의 동기

다음은 생략현상이 왜 일어나는지 그 원인에 대해 간략하게 살펴본다.

2.1경제성

인간은 메지시의 전달과 이해과정에서 최소의 시간과 노력을 소비하고자

한다.화자는 전달에서 청자는 이해에서 적은 노력을 기울이고자 한다.다

시 말하자면,언어 사용에서도 경제성 원리에 근거한 최소 노력의 법칙

(law ofleasteffort)이 나타난다고 본다.이런 언어의 경제성 원리에 근거

하여 언어 사용자가 간결한 형태를 선호하므로 대용형이나 생략의 사용이

빈번하게 나타나는 것이다.

(15)a.Petercanhitahomerun,andBestycanhitahomerun,too.

b.Petercanhitahomerun,andBestycandoso,too.

c.Petercanhitahomerun,andBestycan,too.

(15a)에서 동일한 요소인 hitahomerun이 반복되면서 화자와 청자 둘

다 더 많은 시간과 노력을 요하게 될 뿐 아니라 응집력도 약화된다.따라



- 10 -

서 청자는 지루함을 느낄 수 있으며,화자 역시 문장 내 정보의 초점이 되

는 Peter와 Besty에 대한 대조를 부각시키기 힘들다.(15b)에서는 대용형인

doso는 반복되는 요소 대신 사용하면서 화자와 청자 사이의 효율성과

응집력이 시간과 노력 양 측면에서 강화된다.(15c)에서는 (15b)의 대용형

을 생략형으로 바꿈으로써 화자가 대조하려는 요소를 부각시키게 되어 정

보 전달의 효율성을 높일 수 있는 것이다.

2.2관습적 언어사용

언어에서 자주 사용되는 어구 혹은 어휘는 음운학적으로 또는 형태론적으

로 짧아지는 경향이 있고,이러한 경향은 통사론적인 측면에서도 적용된다.

이런 경우에 있어서 형용사는 완전한 명사로 바꾸어서 사용할 수 있으며

단독으로 사용되더라도 생소한 느낌을 주지 않는다.

(16)a.Wehaveshipped100barrelsofthecrude.

b.Thefinalwillbeplayedatsixp.m .

(16a)에서 thecrude는 thecrudeoil을,(16b)에서 Thefinal이란 Thefinal

game으로 사용된 것이다.

속격 뒤에서 장소를 나타내는 명사구가 빈번히 생략되는 경우가 있는데 소

유격 명사가 머리명사(head)의 기능을 하게 된다.

(17)a.Doyouhavetogotothedentist'severyday?

b.Wewenttothebarber'syesterday.
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(17a)에서는 thedentist'sclinic,(17b)에서는 thebarber'sstone를 나타

내는데,stone,house,departmentstore등과 같은 장소를 나타내는데,이

는 빈번하고 관습적 사용으로 인해 생략된 경우이다.

2.3신정보의 강조

두 사람의 대화 내용에서 초점의 위치에 따라 구 정보는 제거하고 신정보

에 초점을 두어 의사소통을 하는 경우 생략이 발생할 수 있다(정희자,

1998:174-176).

(18)a.Didyoufindthisletterinmymailbox?

b.Yes,Ifounditthere.

(19)a.Didyoufindanylettersinmymailbox?

b.Yes,Ifoundsome.

(18a)와 (19a)에 나타나는 inmymailbox는 대화의 정보가치가 서로 다르

다고 할 수 있다.(18a)는 편지를 발견한 장소를 초점으로 하는 반면,(19a)

은 발견한 편지의 수를 초점으로 한다.다시 말해서 (18a)는 Wheredid

youfindthisletter?로 (19a)는 How manylettersdidyoufindinmy

mailbox?로 바꿔 쓸 수 있다.그러므로 (18b)에서 초점요소인 in my

mailbox를 생략할 수 없으나 (19b)에서는 비초점 요소인 inmymailbox가

생략되지 않으면 some을 초점으로 두는 화자의 의도가 약화된다.이와 같

이 중요한 정보를 초점으로 부각시키기 위해서 중요하지 않은 요소는 생략

하게 되는 것이다.
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2.4응집성

응집성(cohesion)은 Halliday& Hasan(1976)이 먼저 사용한 용어로 텍스트

내에 존재하는 의미적 결속 관계를 나타내는데 의미적 개념이다.대화상황

에서 어떤 요소의 해석이 다른 요소에 의존할 경우에 이들 요소들 사이에

응집성이 있다고 한다.

영어의 생략 현상에서 발생하는 응집성에 대해서는 (20)을 통해 알아보자.

(20)a.WhatwasJohndoingwhenyoucamein?

b.Lyingonthesofa.

(20b)에서 생략된 주어와 동사는 선행 문장에서 복원될 수 있다.Lying

onthesofa는 선행문장에 사용된 주어와 동사인 hewas가 생략된 것으로

이처럼 복원 가능한 요소가 생략됨으로써 선행문과 생략이 발생한 후행문

간에 응집성이 강화되는 것이다.

3.복원성

영어의 생략은 학자들의 관점과 기준의 차이로 인해 다양하게 분류되고

있다.Quirk etal.(1985)은 문맥적 생략(textualellipsis),상황적 생략

(situationalellipsis),구조적 생략(structuralellipsis)으로 구분하고 있으며,

또한 생략 위치를 기준으로 문두 생략(initialellipsis),문중 생략(medinal

ellipsis),문미 생략(finalellipsis)으로 구분하고 있으며,Halliday& Hasan

(1976)은 명사적 생략(nominalellipsis),동사적 생략(verbalellipsis),절 생
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략(clausalellipsis)으로 구분하고 있다.본 논문에서는 Quirketal.(1985:

895-900)을 따라서 복원가능성에 의한 문맥적 생략과 상황적 생략,구조적

생략을 기준으로 살펴 볼 것이다.

3.1문맥적 생략

문맥적 생략은 생략된 요소에 대한 복원이 언어적 문맥에 의해 일어나는

경우로 생략문과 문맥을 이루는 선·후행문간의 의미 및 통사적 관련성을

바탕으로 일어나게 된다.

문맥적 생략은 생략의 토대가 되는 문맥의 위치에 따라 순행 조응적

(anphorical)생략과 후행 조응적(catophoric)생략으로 분류되는데,문맥을

구성하는 절 또는 문장이 생략문을 선행하는 경우를 순행 조응적 생략이라

하고,후행하는 경우를 후행 조응적 생략이라 하는데 순행 조응적 생략이

문맥적 생략의 대부분을 차지한다.

(21)a.MaryeatswithchopsticksbutTom withafork.

b.BecauseMarywon't,Iam washingthedishes.

(21a)는 생략 요소가 선행 맥락으로부터 복원 될 경우 순행 조응적 생략이

고,(21b)는 맥락절이나 문장이 생략문을 후행할 때 후행 조응적 생략이

된다.이와 같이 문맥적 생략이 발생하는 두 문장은 다른 유형의 생략과

달리 두 문장 간에 응집성이 있게 된다.

3.2상황적 생략
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문맥적 생략과는 달리 상황적 생략은 선행문과 후행문 속에서 반복되는

어구가 없는 경우로, 생략된 요소의 복원이 선행문과 후행문의 문맥을 통

해서가 아니라 비언어적 혹은 상황적 문맥에서 정확한 언어외적 문맥 지식

(knowledgeofapreciseextralinguisticcontext)에 의해서 가능하다.

(22)A:Hewantsmetomendhiscar.

B:Iwouldn't,ifIwereyou.

(23)(Johnperformstheactionofreachingforhisgun)

Iwouldn't,ifIwereyou.

(22)는 선행문에 근거하여 생략된 부분을 파악할 수 있는 문맥적 생략인데

반해 (23)은 생략된 부분을 이해하려면 이 발화의 언어 환경에 대한 기술

이 필요한데 (23)은 격투 끝에 떨어뜨린 총을 잡으려고 하는 상대방의 팔

을 밟으며 하는 발화로서 이러한 특정한 상황에서만 reachforthegun으

로 복원 될 수 있다.

문자 언어에서도 특히,표지나 상품의 설명서에서 특정적 상황 생략은 빈

번하게 쓰이고 있다.

(24)a.Keepoutofthereachofchildren.

b.Containsparacetamol.

(24)는 두통약의 포장에 기록된 설명서로서 (24a)는 약병인 목적어가,

(24b)에는 내용물인 주어가 누락되어 있다.이러한 것은 제품설명서를 읽

는 상황 속에서 읽는 사람의 의식 속에 부각되어 충분히 활성화되므로 생

략될 수 있게 된다.
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3.3구조적 생략

구조적 생략은 선·후행 문맥에서 반복되는 요소가 없으며,상황이나 비언

어적 문맥에서도 생략된 요소에 대한 정보도 없으며,생략된 요소의 복원

이 문법적 지식만으로 이루어지는 경우이다.

구조적 생략이 일어나는 경우는 목적절을 이끄는 접속사 that,목적격 관

계대명사,관계사절 축약,전치사 등에서 생략된 경우를 볼 수 있다.

(25)a.Ibelieveyouaremistaken.

b.ThatistheUniversityJohnworksat.

c.Thisistheproblem discussed.

d.TheClubmeetsMondayevenings.

(25a)는 접속사 that이 (25b)에서는 관계대명사 which혹은 that이 생략되

었으며 (25c)에서는 whichis(was,hasbeen)와 같이 관계사절의 축약이며

(25d)는 전치사 on이 생략된 것으로 볼 수 있다.

이 외에 suggest,insist,urge….등과 같은 설득동사(SuasiveVerbs)다음

에 오는 명사절 내에서의 작용어 should의 생략과 관계부사 및 그 선행사

의 생략 등이 있다.

구조적 생략의 또 다른 형태는 블록 언어(BlockLanguage)에서 발견된다.

이는 정보 가치가 거의 없는 성분들을 생략시킴으로써 경제성을 추구하면

서 전달하려는 내용을 정확히 드러내는 장치로 기능 한다.

(26)a.USheadingfornew slump.
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b.TheUSisheadingforanew slump.

(26a)는 신문의 제목으로 (26b)와 같은 문장에서 중요한 정보를 전달하는

데 필요한 요소들만 남기고 의미 전달에 중요하지 않은 요소들은 생략한

것이다.

4.선행 연구

생략에 관한 연구는 국내외서 많이 이루어져 왔지만 중고등학교 교과서를

분석한 생략연구는 그리 많지 않다.그 중에서 장지영(1997)은 중학교 3학

년 영어 교과서를 분석했고,정만희(2003)는 고등학교 영어교과서를 대상으

로 구어와 문어의 생략 유형을 연구했다.정희자(1997)는 생략과 담화의 기

능 관점에서,전춘배(1999)는 영어 구어의 생략현상을,김종국(2009)은 개정

중등 영어 교과서의 구어 특성을 연구한 바 있다.그러나 본 논문에서는

영어 구어의 일반적 생략 유형을 고등학교 영어회화 교과서를 대상으로 텍

스트 빈도를 파악하여 분석해보려는 것이다.
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제 3장 교과서 분석 및 논의

이 장에서는 고등학교 영어 회화 교과서에서 실제 사용된 생략 표현을 문

장 유형 및 복원성을 기준으로 한 생략 유형별로 분류하고 그 빈도수를 조

사하여 고등학교 영어 회화 교과서의 일반적인 구어 반영 경향을 알아보고

자 한다.

1.연구 대상 및 분석방법

제 3장에서는 고등학교 영어회화 교과서를 중심으로 수집한 영어 구어의

생략현상 자료들을 Quirketal.(1985)에서 복원성을 기준으로 제시한 3가

지 생략 유형별로 분석해 볼 것이다.

고등학교 2,3학년용 선택과목으로 출판된 영어회화 교과서 8종,총 8권을

대상으로 각 교과서의 본문 및 듣기와 말하기 활동에서 수집한 총 1,514개

의 생략 문장들을 이론적 배경에서 살펴본 복원 가능성에 의한 문맥적 생

략과 상황적 생략,구조적 생략으로 나누어서 분석해 나갈 것이다.

우선 8종의 교과서 8권을 출판사 별로 생략 빈도를 파악해 본 결과는

<표 1>과 같이 나타났다.

<표 1>교과서 출판사 별 생략 빈도
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유형

빈도
평서문 의문문 감탄문 합계

빈도

(%)
1,257(83) 205(13) 52(4)

1,514

(100)

유형

빈도

능률

교육

태림

출판

사

지

학

사

케

이

스

민중

서림

천재

교육

현대

영어

사

대한

교과

서

합계

빈도

(%)

191

(13)

195

(13)

184

(12)

194

(13)

180

(12)

181

(12)

190

(12)

199

(13)

1,514

(100)

<표 1>에서 알 수 있듯이 현행 8종의 출판사의 교과서 출판사별 생략 현

상은 12～13% 로 거의 균일하게 나타나고 있다.

그 다음 문장의 유형별로 분류하여 그 발생 빈도를 조사한 결과 평서문,

의문문,감탄문에서 <표 2>와 같다.

<표 2>전체 문장유형별 생략빈도

평서문과 의문문,감탄문 내에서 생략의 발생빈도는 평서문이 83%,의문

문이 13%,감탄문이 4%로 평서문이 전체의 80% 이상을 차지하여 고등학

교 영어회화 교과서에서는 전형적으로 평서문 내에서 생략이 일어나고 있

음을 보여준다.각 문장 유형별로 발생한 생략의 경우이다.

(27)A:How haveyoubeen?B:Fine.(능률교육 영어회화,p.11)

(28)A:Iwanttofindagoodplaceforit.Anysuggestions?

B:Tryputtingitonthewallabovethebed.(대한교과서 영어회
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유형

빈도
문맥적 생략 상황적 생략 구조적 생략 합계

빈도

(%)
629(42) 325(21) 560(37)

1,514

(100)

화,p.74)

(29)A:Ah,theyellow flowersbloom inApril,right?B:Exactly!(민

중서림 영어회화,p.56)

(27)은 평서문에서 선행문에 제시된 주어와 완료형이 그 대답에서 I've

been이 생략된 형태로 나타났다.(28)는 의문문에서 생략이 발생한 것으로

상대방에게 좋은 생각이 있는지를 묻고 있는 상황으로 Doyouhave가 생

략되어 있다.(29)는 감탄문에서의 생략으로 right,that'sright등이 생략

된 것으로 볼 수 있다.

다음은 본 논문의 자료 분석의 바탕이 되는 복원성에 의한 3가지 생략 유

형인 문맥적 생략,상황적 생략,구조적 생략으로 수집한 자료를 분류하였

다.

<표 3>전체 생략 유형별 빈도

복원성에 의한 분석 결과 문맥적 생략이 42%로 가장 높게 나타났고 그 다음으

로 구조적 생략이 37%로,상황적 생략은 21%로 나타났다.

<표 3>에서 교과서에 언어적 문맥이 제시된 경우는 문맥과 구조적 생략을 합친

약 80% 정도로 나타난 반면 비언어적 상황이 제시된 경우의 생략은 약 21% 인데

이것은 언어적 생략이 비언어적 생략보다 약 4배 정도 로서 비언어적 상황에서의

대화 보다는 언어를 통한 대화에 치중되고 있음을 보여주는 것이다.각 유형별 교



- 20 -

과서에 나타난 예들은 다음과 같다.

(30)A:Now,it'srainingthere,isn'tit?B:Notrainingthere.(태림출

판사 영어회화,p.157)

(31)A:MayIaskyouafavor?B:Noproblem.(태림출판사 영어회화,

p.68)

(32)The baseballclub presidenttold me Icould invite anyone I

wantedto(태림출판사 영어회화,p.22)

(30)은 문맥적 생략으로 A가 현재 특정 지역의 날씨를 B에게 확인하는

대화상황이다.이 때 A의 질문에 비인칭 주어로 사용된 Itis가 B의 대답

에서는 생략되어 나타났으며,B의 대답을 확장하면 No,itisn'tyet이 된

다.(31)에서 Noproblem이란 고정 표현은 선행문장에서 언급되어 중복을

피하는 문맥적 생략과는 다른 비언어적 상황에서의 생략으로 관련된 상황

에서만 복원이 가능한 경우이다.부탁한 내용에 대해 I‘venoproblem이라

는 의미이다.(32)는 문법적 지식에 의해 생략된 요소로 판단할 수 있는 구

조적 생략의 경우이다.우리의 문법지식으로 판단해보면 3개의 절로 구성

된 (32)는 이들 절을 연결해주는 요소인 접속사 that과 관계 대명사

that(who)이 생략되었음을 알 수 있다.다음은 복원 가능성에 의한 유형별

생략 현상을 분석하고 그 빈도를 파악해 본다.

2.문맥적 생략

복원 가능성에 의한 교과서 분석 결과 문맥적 생략 총 629개의 문장을 문장 유

형별로 분석하고 그 빈도를 파악한 결과는 다음 <표 4>와 같다.
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유형

빈도
평서문 의문문 감탄문 합계

빈도 

(%)
464(74) 165(26) 0(0)

629

(100)

<표 4>문맥적 생략의 문장 유형별 분포

문맥적 생략 에서 평서문 74%,의문문 26% 로 문맥적 생략이 평서문에

서 가장 많은 생략 현상을 보였다.감탄문의 경우는 모두 고정된 표현으로

상황적 생략으로 분류되었다.

다음은 문맥적 생략에서 평서문이 어떠한 생략 유형으로 이루어져 있는지

를 파악해 본다.

2.1평서문

문맥적 생략에 포함된 총 629개 중에서 평서문에서 생략이 일어난 총 464

개의 문장을 생략 요소에 따라 그 유형을 분류하여 빈도를 파악한 것은 다

음 <표 5>와 같다.

<표 5>총 평서문의 생략 유형별 빈도

유형

빈도
주어

주어+

be동사

주어+

조동사
전치사구 합계

빈도

(%)
46(10)

209

(45)

204

(43)

5

(1)

464

(100)
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평서문 내에서는 주어와 be동사의 생략이 45%,주어와 조동사의 생략이

43%,주어 생략이 10%,순으로 나타났는데 주어와 be동사 또는 조동사의

생략이 전체의 88%를 차지하였다.기타 생략에는 전치사구의 생략으로 전

체에서 1%를 차지한다.평서문에서 나타난 생략 유형들은 다음과 같은 경

우였다.

(33)a.A:How aboutgoingtoamovie?B:Soundsgreat.(케이스 영

어회화,p.109)

b.A:AreyouwatchingTV orplayingbasketball?B:Playing

basketball.(민중서림 영어회화,p.34)

c.A:Canyoucometomyhousetoday,Mike?B:I'm sorry.I've

gotsomeotherplan.(지학사 영어회화,p.159)

d.A:HaveyoueverheardofHeoYoungHo?B:Yes,I've.He

climbedMt.Everest.(태림출판사 영어회화,p.45)

(33a)는 주어 생략의 경우로 A의 제안에 호응을 표현하면서 선행문을 가

리키는 지시사 That이,(33b)는 주어+be동사의 생략으로 B의 playing

basketball앞에서 I'm이,(33c)는 주어+조동사의 생략으로 I'm sorry뒤에

Ican't의 생략이 발생했다.(33d)는 전치사의 생략으로 Heclimbedup으

로 복원된다.

이 중 주어,주어+be동사,주어+조동사 생략을 세부 유형별로 조사한 것은

다음과 같다.첫 번째로 문맥적 생략 내의 세부 유형들 중 총 46개의 생략

문장이 발생한 주어 생략된 경우 주어의 세부 유형에 따라 분류하여 빈도

를 파악한 것이 다음의 <표 6>과 같다.
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<표 6>평서문의 생략된 주어 유형별 빈도

유형

빈도
I You It That We 합계

빈도

(%)
20(46) 20(46) 1(1) 3(5) 2(2)

46

(100)

1인칭과 2인칭(단/복수)에서 97%의 빈도인데 이는 대부분이 화자와 청자

양자 간 대화상황 때문으로 판단된다.주어가 생략된 유형의 교과서 예들

은 다음과 같은 경우이다.

(34)a.A:It'sbeen nicetalking withyou,butIhavetogonow,

Ji-hun.B:OK.Hopetoseeyouagainsoon.(케이스 영어회

화,p.10)

b.Letmeknow how toloseyourweight,please.(대한교과서 영어

회화,p.56)

c.A:I'm goingtowatchabaseballgameat4:30B:Sounds

interesting.(현대 영어사 영어회화,p.34)

d.Wishyougoodluck.(천재교육 영어회화,p.26)

e.ItwasMin-sutoldme.(대한 교과서 영어회화,p.134)

평서문에서 생략된 주어는 인칭대명사,그 중 I와 You의 생략이 대부분이

었고 나머지는 지시대명사가 전부였다.지시대명사 주어 생략은 5%를 나

타내어 그 빈도가 적지만 전부 지시사 that이 생략된 경우였다.(34a)는 타

동사 hope앞에서 주어 I이 생략되었고,(34b)는 Let앞에서 You의 생략

이 발생하였다.(34c)는 선행문을 지칭하는 It의 생략이 발생하였고,(34d)

에서는 We의 생략이,(34e)에서는 Itwas다음에 강조구문에서 사용하는
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유형

빈도

I‘m
You

're
It's 기타

This

is

That'

s

There

's/re
합계

빈도

(%)

20

(10)

3

(1)

79

(38)

2

(1)

11

(5)

90

(43)

4

(2)

209

(100)

that의 생략이 발생하였다.

평서문에서 두 번째로 살펴볼 세부 유형은 주어와 be동사의 생략이 동시에

일어난 경우로 총209개의 생략 유형별로 살펴보았다.

<표 7>주어+be동사 생략 유형별 빈도

It's의 생략이 87%로 87%로 가장 높은 빈도를 나타냈고 I'm이 19%로 높

은 빈도를 보인다.3인칭 단수 주어의 경우 He's와 She'의 생략은 발생하

지 않았고,이는 영어회화 교과서의 특성상 자신과 상대방을 가리키는 I와

You가 대화의 발생과 종료를 이끌기 때문이다.Thisis는 화자의 새로운

주장이나 의견에 대한 불일치를 나타내므로 대화상에서 낮은 빈도를 보이

고,생략이 일어난 경우는 전화상에서의 대화에서 자신을 지칭하는 경우이

다.Thisis는 화자의 새로운 주장이나 의견에 대한 불일치,전화상의 대

화에서 발신자가 자신을 지칭할 경우 사용되는 표현이다.Thatis는 대화

내용에 대한 일치,승인,묵인,찬성을 나타내는데 두 화자가 대화의 마무

리를 결국은 의견의 일치로 마무리 짓는 경우가 많기 때문에 의견의 불일

치를 나타내는 경우의 Thisis는 그 사용이 드물게 나타나는 반면 대화상

에서 That's의 발생 빈도가 높게 나타났다.다음은 주어+be동사 생략의 예

이다.

(35)a.A:Areyou listening tomusicorEnglish study tapes?B:

Listeningtomusic(능률교육 영어회화,p.28)
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b.Afterfinishingyourproject,Iwanttoknow yourresult.(천재

교육 영어회화,p.46)

c.A:Where'stheelevator?B:Nexttotherestroom nearthe

entrance.(대한교과서 영어회화,p.37)

d.A:IsMinsuKim there,please?B:MinsuKim.(태림출판사 영

어회화,p.178)

e.A:I'vestillmissedmymom.B:toobad.(태림출판사 영어회

화,p.46)

f.A:Aretheresixboysintheroom?B:No,fourboysinthe

room.(능률교육 영어회화,p.156)

g.A:How haveyoubeenduringsummervacation?B:Iwentto

Los Angeles,America with my family.Staying there for

two weeks.That's greatexperience.(지학사 영어회화,p.

123)

(35a)는 I'm의 생략이 생략되었고,A가 B의 행위,즉 카세트 플레이어를

듣는 행위를 본 후 구체적으로 무엇을 하고 있는지를 질문했고 이에 대해

B가 I'm을 생략한 채 대답한 경우이다.이것은 A의 질문이 구체적으로 노

래를 듣는 것인지,영어 공부를 위한 테이프 청취 중 이었는지에 초점이

맞춰져 있으므로 Listeningtomusic의 대답만으로 대화가 가능한 것이다.

두 번째로 많은 생략이 발생한 I'm의 생략은 (35a)와 같은 유형이 대표적

이었다.(35b)는 After뒤에 주어+be동사의 세부 유형에서 세 번째의 빈

도를 보인 you're의 생략이 발생한 대표적인 경우이다.(35c)에서 B의 대

답 중 Nextto앞에서 It's가 생략되었으며,(35d)에서는 개인 간의 사적인

통화상황에서 Thisis가 발신자 본인을 가리키면서 생략이 발생했고,두
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화자의 대화가 전화라는 매개체를 통해 발생하는 경우 일반적으로 Thisis

의 생략이 발생한다는 점을 알 수 있다.(35e)는 toobad앞에서 선행문을

지칭하는 지시사 That's가 생략되었으며,돌아가신 어머니가 여전히 그립

다는 A의 진술에 B가 공감하면서 안타까움을 표현하는 문장으로 선행문인

I'vestillmissedmymom 전체를 가리키는 That‘s의 생략이 발생한 문장

이다.이 유형의 생략에서 That의 기능은 지시사 이지만 담화 층위에서는

승인이나 묵인,동정으로 화자의 진술에 대해 긍정을 하는 유형이다.(35f)

는 B의 대답에서 Thereare가 생략되어 있다.마지막으로 (35g)는 자신과

자신의 가족이 함께 미국에서 2주정도 머물렀다는 말을 하면서 we're가

생략되었다.

다음으로 살펴볼 문맥적 생략의 세부 유형은 주어+조동사의 생략이다.주

어+조동사의 생략 유형을 살펴본 결과는 다음의 문장 유형이다.

(36)A:HaveyoureadTheOldandThesea?B:Yes.Itwaswritten

byHemingway.(지학사 영어회화,p.159)

(36)은 특정 도서를 읽어본 적 있는지 묻자 읽었다는 사실을 상대방에게

주지시키기 위해 책 제목을 대명사 It으로 대용하여 누가 썼는지를 밝히면

서 Yes뒤에 Ihave가 생략되었다.

마지막으로 문맥적 생략에서 살펴본 기타 생략의 유형은 다음과 같다.

(37)A:Canyouturnthelight?B:Yes,Ican.It'stoodarktosee

inside.(태림 출판사 영어회화,p.45)

(37)은 구어적 표현에서 발생하는 전치사 생략의 예로 불을 켜는 turnon



- 27 -

유형

빈도

주어
Be동사+

주어

조동사+

주어

조동사+

주어+본

동사

기타 합계

빈도

(%)
41(25) 51(31) 32(19) 36(22) 4(3)

165

(100)

에서 전치사 on이 생략되어 사용되었다.

다음으로 문맥적 생략의 의문문에서 발생한 생략을 유형별로 분석한다.

2.2의문문

문맥적 생략 총 681개의 생략 문장에서 의문문 생략은 총 165개로 24%가

발생한 것으로 조사되었다.생략요소에 따른 세부 유형과 그 빈도를 파악

한 결과는 다음의 <표 8>과 같다.

<표 8>의문문의 생략 유형별 빈도

분석 결과 Be동사+주어의 생략이 31%로 가장 높은 빈도를 보이고,주어

의 생략이 25%,조동사+주어+본동사의 생략이 22%,조동사+주어의 생략이

19% 이다.

의문문에서의 생략은 약간의 빈도차이는 있으나 유형별로 거의 비슷한 분

포 결과라 할 수 있다.의문문에서 생략된 유형별 예문은 (38)과 같은 경우

이다.

(38)a.HadachancetotalktoSarayet? (대한교과서 영어회화,p.

77)
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b.A:They'refivedollarseach.B:Fivedollars?(태림출판사 영어

회화,p.68)

c.A:I'dliketoworkinatravelagencyB:Whatkindofwork

there?(케이스 영어 회화,p.152)

d.A:Iwanttobuyabelt.B:Andwhatkindofcolor?(태림출판

사 영어회화 p.74)

e.A:Iboughtitatagaragesale.B:Atawhat?(대한교과서 영

어회화,p.54)

(38a)에서는 Had뒤에 주어 You가 생략되었고,(38b)에서는 Be동사+주어

인 Arethey혹은 Theyare가,(38c)에서는 조동사+주어인 wouldyou

liketo의 생략이 나타났다.(38d)에서는 조동사+주어+본동사인 do you

want가 생략되었고,(38e)은 A의 진술에 B가 되묻는 대화 상황으로 주어

+본동사+목적어인 youboughtit이 생략되었다.

의문문 생략 유형에서 첫 번째로 살펴볼 세부 유형 Be동사+주어의 생략은

가장 많은 생략이 발생한 유형이다.be동사가 연결동사로 사용되어 명사

나 형용사 보어,장소 부사구 등을 수반하는 경우에서 많은 생략이 발생했

다.평서문의 주어+be동사 생략과 다른 양상을 보이는 점은 생략된 주어가

It이나 They로서 선행 문장의 요소나 선행 문장 전체를 지시하는 역할을

하는 경우가 대부분이라는 점이었다.이것은 논문 자료의 문장 내 대화 상

황이 정보 교환이나 토론과 같은 상황에서 이루어지고 상대방에게 선행 내

용을 가리키는 요소를 언급하기 때문에 지시사의 역할을 하는 It이나

They의 생략이 빈번하게 됐다는 점을 알 수 있다.(38a)는 가격정보를 확

인하는 대화 상황이다.직원이 물건의 가격을 제시하고 고객은 확인을 하

기 위해 앞서 언급된 Arethey또는 Theyare가 생략된 것으로,의문문
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에서 be동사와 주어가 생략된 것으로 다루었는데 이는 (38a)가 순수 의문

문이 아닌 평서 의문문으로 여기서는 평서문에 포함시키지 않고 의문문에

포함시켜 그 빈도를 파악했다.

조동사+주어의 생략은 (38c)에서 살펴보는 것처럼 대화의 초점이 A가 진

로에 대한 희망을 진술하자 B가 이에 대해 구체적으로 그곳에서 어떤 일

을 할 것인지를 묻는다.이에 따라 What이 정보의 초점이 되고,잉여적 표

현이 되는 wouldyoulike가 생략된 것이다.

조동사+주어+본동사의 생략을 (38d)에서 살펴보면 상품을 구매하는 상황에

서 어떤 색상을 원하는지 묻는 표현으로 선행문장에 대한 응답과 사실 확

인의 경우에서 두 문장 간의 의미적 결속력을 강화시키기 위한 경우로 볼

수 있다.신정보가 의문문 내의 의문사인 경우,사실을 확인하는 의문문 형

태에서 확인 요소에만 정보의 초점이 맞춰진 경우에서 생략이 발생했다.

마지막으로 (38e)에서 나타난 기타생략은 반향의문문(echo-question)으로

A의 진술에 대해 B가 되묻는 대화상황으로 B의 의도는 물건을 산 행위에

있는 것이 아니라 물건을 산 장소를 아는데 그 의도가 있다.따라서 어떤

장소인지를 묻는 Atawhat이외의 요소인 주어+본동사+목적어인 You

boughtit이 생략된 것이다.

지금까지 살펴본 문맥적 생략 유형을 정리하면,평서문에서 가장 높은 빈

도를 나타냈고 평서문 내에서는 주어+be동사의 생략이 가장 많이 발생하

였다.의문문 에서도 이와 비슷한 양상을 보였다.주어+be동사 유형에서는

1,2인칭보다도 It's가 가장 높은 빈도를 보였는데 이것은 두 대화 참여자의

대화 상황이 사실에 대해 질문하거나 대답하는 경우가 높기 때문으로 보인

다.지시사+be동사에서는 That's의 비율이 높은 것도 이와 같은 경향에서

비롯한 것으로 볼 수 있다.주어+조동사 생략이 문맥적 생략 전체에서 두

번째로 높은 빈도를 차지했으며,주어만의 생략이 세 번째의 빈도를 나타
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유형

빈도

평서문 의문문 감탄문

합계
주어

주어+

조동사
주어

주어+

조동사
주어

주어+

조동사

빈도 (%)
24

(7)

209

(65)

13

(4)

17

(5)

12

(4)

40

(15)

325

(100)

냈다.

다음으로 복원 가능성에 의한 분류 중 상황적 생략의 분석 및 그 빈도를

살펴본다.

3.3상황적 생략

복원가능성에 의한 생략 유형 중 상황적 생략은 그 빈도가 문맥적 생략과 구조적

생략 다음으로 가장 낮은 21%의 발생 분포를 보였다.영어회화 교과서가 실제 대

화상황을 반영하는 참자료(authenticmaterial)의 조건을 갖추기 위해서는 실제의

대화에서는 상황적 생략이 언어적 맥락에만 의존하는 문맥적 생략이나 구조적 생

략보다는 더 높게 나타날 것이라 예상되지만,이를 밝히기 위해 실제 미국 교과서

의 영어회화 대본의 생략과 비교분석하지 못한 한계가 있다.

상황적 생략 전체 325개의 경우를 생략 유형별로 분석하고 그 빈도수를 조사한

결과 <표 9>와 같이 나타났다.

<표 9>상황적 생략의 세부 유형별 빈도

상황적 생략에서는 평서문에서의 생략이 72%로 가장 높고 그 다음이 감탄문으

로 15%로,의문문에서는 9%로 나타났다.주어+조동사의 생략은 전체의 85%로 주

어생략의 15%보다는 5배 이상이나 많이 나타났다.좀 더 구체적으로 파악해보면

평서문에서의 주어+조동사 생략이 전체의 65%,그 다음이 감탄문에서의 주어+조
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동사가 15%를 차지했다.상황적 생략의 예는 다음에서 살펴볼 수 있다.

(39)a.A:Whydon'tyoutakearest?B:Goodidea.(지학사 영어회화,p.

37)

b.A:I'llhaveacheeseburgerandasmallcoke.B:Anythingelse?(케

이스 영어회화,p.67)

c.A:IgotanAinfinalexam.B:Terrific!(민중서림 영어회화,p.78)

d.A:Canyoucarrythissmallbagforme?B:Ofcourse.(천재교육

영어회화,p.69)

e.A:Mymothercookedbulgogi.Helpyourself.B:Tastesgood!(케이스

영어회화,p.21)

g.How aboutgoingswimmingthisafternoon?(태림출판사 영어회화,p.

33)

(39a)는 승낙의 고정 표현으로 It's가,(39b)는 다른 게 더 필요한지를 묻는 조동

사+주어로 Needyou가 생략되었으며,(39c)에서는 상대방에게 축하하는 표현으로

주어+조동사인 That's가 생략되었다.(39d)는 자신이 가방을 운반하겠다는 완곡한

표현으로 주어 Ican이 생략된 고정 표현이고,(39e)는 불고기라는 음식을 가리키

는 주어 It을,(39g)는 상대방을 지칭하는 주어 you가 생략된 고정 표현이다.

앞서 고찰 해본 생략의 유형에서 상황적 생략은 생략 요소가 문맥에 제시되어

있지 않고 언어적 상황에서 제시되어 있거나 화자들이 비언어적으로 인지하고 있

는 요소라는 점을 감안해 볼 때 화자들은 평서문이라는 언어적 상황 속에서 보다

내재된 언어적 지식을 상기하여 상황적 생략을 발생시킨다는 점을 알 수 있다.다

시 말해서 상황적 생략이 보다 잘 발생할 수 있는 언어적 상황은 평서문에서 나타

난다는 것이다.그리고 생략이 발생한 요소로 빈도를 살펴보면 주어와 조동사가 동
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유형

빈도

특정적

상황생략

보편적

상황생략

관용적

상황생략
합계

빈도 (%)
85

(26)

198

(61)

42

(13)

325

(100)

시에 생략 되는 경우의 빈도가 더 높다는 점을 알 수 있다.이것은 화자에게 내재

된 언어적 지식에서 주어와 조동사는 대체로 하나의 단위로 인식되고 있기 때문이

다.이 유형을 생략 요소가 특정 담화 상황에서 복원될 수 있는 경우는 특정적 상

황생략으로,일반적 담화 상황에서 대화 참여자의 화용지식이나 공유된 지식을 토

대로 생략 가능한 경우는 보편적 상황 생략으로,장기간의 사용에 따라 관용적으

로 굳어진 표현은 관용적 상황생략으로 나눌 수 있다.그 세 가지 유형의 빈도로

나누어 살펴본 결과는 다음 <표 10>과 같다.

<표 10>상황적 생략의 생략 유형별 빈도

보편적 상황생략의 빈도가 61%,특정적 상황생략의 빈도가 26%,관용적 상황생

략의 빈도가 13%로,보편적 상황생략의 빈도가 가장 높게 나타났으며,이것은 학

습자들이 이 유형을 최대한 학습하여 대화의 효율성을 높이려는 영어회화 교과서

의 본래적 목적과 부합된다.상황적 생략을 이 세 유형으로 나누어서 살펴본다.

(40)a.A:Accordingtotheweatherman,itissupposedtobestormy.B:

really?(민중서림 영어회화,p.57)

b.A:CanIspeaktoSusan,please?B:Speaking(천재교육 영어회화,p.

94)

c.A:Hereyouare.Ablueshirt.B:Thanks.(태림출판사 영어회화,p.

43)
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(40a)는 특정적 상황 생략의 예로 A의 선행문 전체를 가리키면서 Isitreally

supposed tobestormy?로 복원된다.(40b)는 보편적 상황생략의 예로 B의

speaking앞에서 Thisis가 생략된 경우이고,(40c)는 관용적 상황 생략으로 Ioffer

mythankstoyou로 일반적인 화용지식에 의해 복원되는 경우로 (40a,b)와는 다른

양상을 보인다.이 세 가지 유형을 상세하게 살펴본다.

3.1특정적 상황생략 (SpecificSituationalEllipsis)

특정적 상황 생략 내의 세부 유형과 그 양상은 다음과 같다.

(41)a.A:I'm lookingforGyeoungbukpalace.B:Doyouknow Se-jong

way? A:Yes,over there? B:Yes.Gyeoungbuk palaceis on

theSe-jongway.(민중서림 영어회화,p.57)

b.A:I'lldothework in thefastfood restaurantduring summer

vacation.B:Inthefastfoodrestaurant,youcanexperiencemany

things.(능률교육 영어회화,p.76)

(41a)는 생략된 부분이 overthere앞에서 doyoumeanSe-jongway가

생략되었고,(41b)는 Ifyoudid가 inthefastfoodrestaurant앞에서 생략되었다.

이처럼 생략된 요소가 언어적 맥락이 아닌 특정한 상황 맥락을 추론하여

알 수 있으므로 특정적 상황 생략으로 볼 수 있다.

3.2보편적 상황생략(General SituationalEllipsis)
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보편적 상황 생략의 생략 유형과 그 세부 양상은 다음의 문장을 통해서 살펴볼

수 있다.

(42)a.Sorryaboutbeinglate.(민중서림 영어회화,p.131)

b.Seeyoulater.(케이스 영어회화,p.27)

(42a)는 지각이라는 자신의 잘못에 대해 유감의 의미를 가지는 형용사

Sorry앞에서 I'm의 생략이 발생한 문장이다.이와 유사하게 화자의 감정

을 서술하는 형용사들인 bad,fine,glad,good등의 감정을 나타내는 고정

표현의 앞에서 생략이 발생이 가장 높게 나타났다.(42b)는 대화를 종료하

면서 하는 인사표현으로 화자와 청자가 대화를 종료할 때 자신을 지칭하는

I가 생략되어 있다.이는 선행하는 표현에서 생략된 것이 아니라 대화 상

황 속에서 복원이 가능한 경우이다.

다음은 주어와 조동사가 함께 생략 되는 경우로,There's/are에서 빈번

하게 나타난 것을 살펴볼 수 있다.

(43)A:How manyarethereinyourparty?B:Fourinmyparty.

(태림출판사 영어회화,p.98)

(43)은 파티를 하는 장소에 몇 명의 인원이 있다는 응답으로 There're의

생략이 발생했다.There구문에서 사용되는 존재 there와 장소부사로 사용

되는 there로 나눌 수 있는데 존재 there가 두드러지게 많이 나타났다.

3.3관용적 상황생략(IdiomaticSituationalEllipsis)
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유형 접속사 that 관계대명사 관계대명사 합계

관용적 상황 생략은 고정 표현으로 특정 상황이 된다고 해서 생략 요소가 복원

되는 것이 아니라,그 자체가 고정표현인 경우이다.

(44)a.TheSamehere.(지학사 영어회화,p.78)

b.Welcometoourhome!(태림출판사 영어회화,p.123)

(44a)는 평서문으로 That's가,(44b)는 감탄문으로 Welcome이라는 고정 표

현 앞에서 상대방을 지칭하는 You가 생략된 형태이다.

지금까지 살펴본 상황적 생략을 정리하면 평서문 내의 발생 빈도가 높으며,주어

+조동사가 동시에 생략되는 경우의 비율이 더 높았다.그리고 대화상황에 따라 특

정적 상황 생략,보편적 상황 생략,관용적 상황 생략의 세 가지 유형으로 분류할

수 있으며 그 중 보편적 상황 생략 빈도가 높았다.

3.4구조적 생략

구조적 생략은 접속사 that,목적격 관계대명사와 관계부사,관계대명사+be동사

의 생략의 세 가지 유형으로 조사되었다.말하기 자료에서 나타나는 문법적 구조는

읽기자료에 비해 상대적으로 덜 복잡하므로 구조적 생략의 유형 또한 보다 한정적

인 양상을 보인다.

구조적 생략의 생략 유형별 빈도수는 다음 <표 11>과 같다.

<표 11>구조적 생략의 생략 유형별 빈도
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빈도
/부사 +be동사

빈도 (%)
464

(82)

53

(9)

53

(9)

560

(100)

교과서 분석 결과 구조적 생략 중 접속사 that이 82%로 가장 많이 발생하

였고,관계대명사 및 관계부사의 생략과 관계대명사+be동사의 생략은 각

각 9%로 동일하게 나타났다.대화상황에서 가장 많이 나타나는 문법적 구

조가 목적어의 역할을 하는 접속사 that이고,생략 또한 가장 높은 빈도를

차지한다.

4.1접속사that의 생략

접속사 that의 생략은 주로 화자가 가진 생각,의견 등을 남에게 전달하는

상황에서 사용되는 표현들로 나타났다. 이때 비격식적인 대화상에서

reporting clause에 agree,mention,notice,promise,say,think등의 동사

뒤에 reportedclause의 위치에 접속사 that이 올 경우 생략이 발생하는

데,그 구체적 예는 다음과 같다.

(40)a.IthinkI'lljuststayhomeandlistentomusic.

(능률교육 영어회화,p.28)

b.Ibetyoulikeromanticmovies(능률교육 영어회화,p.30)

c.Isuggestyougetsomeexercise.(케이스 영어회화,p.97)

(40)은 모두 주절 본동사의 목적어로 나타난 솜ㅅ절에서 접속사 that이
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생략된 경우이다.(40a)는 think의 목적어 역할을 하는 접속사 that이 생략

되었다.(40b)의 경우는 bet의 직접목적어 역할을 하는 명사절 접속사 that

이 생략되어 있으며,(40c)는 제안의 동사인 suggest의 목적어인 명사절 접

속사 that이 생략되었고 문장이 가정법으로 사용되어 영국영어에서 you

shouldget으로 확장가능하며,미국영어에서 should대신 동사원형으로 사

용하는 경우이다.이는 모두 문법적 지식에 근거한 생략으로 대화 참여자

의 언어적 지식 내에서 위의 요소들은 이미 인식되는 요소들이고,담화의

초점이 세부 요소에 맞춰지는 경우는 드물기 때문에 구조적 생략 내에서

높은 빈도를 나타냈다고 볼 수 있다.

4.2관계대명사/관계부사의 생략

구조적 생략 중 9%의 빈도를 보인 목적격 관계대명사와 관계부사가 생

략된 예는 아래와 같다.

(41)a.Oh,theMozartPianoConcertoyouplayedwasgreat!

(민중서림 영어회화,p.53)

b.ButthisisthefirsttimeI'vetriedbulgogi.(능률교육 영어

회화,p.44)

c.ThereasonIcalledyouwaswe'rehavingapartytomorrow

andwe'dliketoinviteyou.(대한교과서 영어회화,p.90)

d.Iknow themuseum you'relookingfor.(케이스 영어회화,p.

75)

(41a)는 선행사를 theMozartPianoconcerto로 하는 목적격 관계대명사
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that이 생략되었다.(41b)는 thefirsttime이라는 시간 선행사가 있는 관

계부사 when이 생략되었으며,(41c)는 Thereason을 선행사로 하는 관계

부사 why와 called와 you사이의 접속사 that이 동시에 생략되었다.(41d)

는 themuseum을 선행사로 하는 관계부사 where가 생략되어 있다.

대부분의 관계대명사/관계부사의 경우 선행사에 정보초점이 맞춰지고 후

행하는 관계대명사/관계부사가 화자의 문법적 지식 속에 이미 내재하는 것

이므로 이 요소들의 생략이 두드러진 것이다.

마지막으로 살펴볼 구조적 생략의 세부 유형은 주격 관계대명사+be동사

의 생략이다.

4.3관계사절 축약

구조적 생략 중 주격 관계대명사+be동사가 같이 관계사절이 축약된 경우

는 생략이 동시에 일어난 경우는 약 9%로서 다음의 예와 같다.

(42)a.Do you the boy sitting beside me ? (지학사 영어회화,

p.37)

b.I'veheard thecellularphonemadein Korea arepopular

amongAmericans.(천재교육 영어회화,p.74)

c.I've already known she loves a boy wearing a leather

jacketwithacapinmybirthdayparty.(현대 영어사 p.98)

(42a)는 theboy를 선행사로 하는 whois가,(42b)는 thecellularphone

을 선행사로 하는 whichare,(42c)는 aboy를 선행사로 하는 whowas가

생략되었다.



- 39 -

지금까지 구조적 생략에 대해서 살펴보았다.구조적 생략에서 접속사

that의 생략이 두드러졌고 관계대명사와 관계부사 및 관계사절의 생략 순

으로 생략의 빈도를 차지했고,대화 참여자들의 언어적 지식에 위의 요소

들이 내재되므로 발생하는 생략구문이다.
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제 4장 결론

본 논문은 고등학교 영어회화 교과서에서 나타난 현상을 분석하고 빈도를

파악하기 위해 수집한 자료 1,514개를 복원성에 의한 3가지 생략 유형인

문맥적 생략,상황적 생략,그리고 구조적 생략을 중심으로 분석하고 빈도

를 파악한 결과는 다음과 같다.

전체자료의 문장 유형별 빈도조사에서는 평서문 83%,의문문 13%,감탄

문 4%로 평서문에서의 생략이 대부분을 차지했다.

복원 가능성에 의한 생략 유형에서는 문맥적 생략이 42%,구조적 생략이

37%,상황적 생략 21%로 나타나고 있다.문맥적 생략에서는 평서문이

74%,의문문이 26%로 여기에서도 평서문의 생략이 두드려졌는데 이들 평

서문 내에서는 주어+be동사의 생략이 45%,주어+조동사의 생략이 39%,

주어 생략 10%,주어+동사의 생략이 5% 순으로 나타났다.문맥적 생략에

서 26%를 보인 의문문에서는 Be동사+주어의 생략이 31%로 가장 높은

빈도를 보이고,주어의 생략이 25%,조동사+주어+본동사의 생략이 22%,

조동사+주어의 생략이 19%로서 거의 비슷한 생략빈도를 보였다.

상황적 생략에서는 평서문의 주어+조동사 생략이 65%로 가장 많이 나타

났고 감탄문에서의 주어+조동사 생략이 15%,평서문의 주어 생략이 7%,

의문문과 감탄문에서 주어 생략이 4% 로 나타났다.

구조적 생략은 그 세부 유형이 접속사 that,목적격 관계대명사와 관계부

사,주격관계대명사+be동사의 생략의 세 가지 유형으로 조사되었다.말하

기 자료에서 나타나는 문법적 구조는 읽기자료에 비해 상대적으로 덜 복잡

하므로 구조적 생략의 세부유형 또한 보다 한정적인 양상을 보인다.구조

적 생략 중 접속사 that이 82%로 가장 많이 발생하였고,관계대명사 및 관
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계부사의 생략이 9%,주격 관계대명사+be동사의 생략이 9%로 유사하게

나타났다.대화상황에서 가장 많이 나타나는 문법적 구조가 목적어의 역할

을 하는 접속사 that이고,생략 또한 가장 높은 빈도를 차지한다.that은 생

략 여부에 따라 초점 정보가 달라지므로 화자의 담화 기능이 달라짐을 보

여준다.관계사의 경우는 거의 유사한 빈도수를 차지했다.

이를 토대로 정리해보면 복원성에서 문맥적 생략과 구조적 생략이 많이

발생하며,세부 유형에서 가장 많이 나타난 유형을 살펴볼 때 주어+be동

사의 생략의 빈도가 가장 높았다.본 논문의 분석 대상인 말하기 자료는

주어+be동사의 생략이 높게 나타나는데 선행문장과 후행문장에 생략 요

소가 존재하는 경우이며,논문 자료에 제시된 대화상황이 승인,동의 등으

로 끝나게 되면서 이러한 표현은 신정보로 남아있고 주어+be동사는 생략

되기 때문이다.구조적 생략의 경우는 접속사 that의 생략의 빈도가 가장

높았다.화자가 초점을 둔 정보가 문장 내 요소의 생략 여부에 따라서 달

라지기 때문에 화자의 담화 기능이 다르게 전달됨을 나타낸다.상황적 생

략의 경우 읽기 자료를 논문 대상으로 한 선행 논문에서 상황적 생략의 빈

도가 거의 발견되지 않은 데 비해 본 논문은 상황적 생략의 빈도가 유의미

하게 나타났다.본 논문에서 채택한 자료가 말하기 자료로 실제 대화상황을 보

다 반영한 결과로 보인다.

제언하면 생략은 실제 대화 상황에서 잉여적 요소를 누락하고 의미적 결

속력을 높이며 정보를 초점화 하여 의사소통의 효율을 목적으로 하는 보편

적인 언어현상이다.따라서 학습자가 외국어를 실제 언어 상황에 적절하게

대응할 수 있는 능력을 기르기 위해 생략 현상을 적극적으로 활용할 필요

가 있다.
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